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Canada

Secrétariat du Conseil du Trésor
du Canada

Treasury Board of Canada
Secretariat

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

TBS Bid Receiving Unit
L'Esplanade Laurier
P-113-B, West Tower
300 Laurier Avenue West
Ottawa, Canada K1A OR5

Unite de reception des soumissions du SCT
L'Esplanade Laurier

P-113-B, tour ouest

300, avenue Laurier ouest

Ottawa, Canada K1A OR5

Proposal to: Treasury Board of Canada Secretariat

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right of Canada, in

accordance with the terms and conditions set out herein, refered or attached

hereto, the supplies and services listed herein or on any attached sheets at
the price(s) set out therefore.
Propositions aux : Secrétariat du Conseil du Trésor du Canada

Nous offrons par la présente de vendre a sa Majesté la Reine du chef du
Canada, aux conditions énoncées ou incluses par référence dans la présente

et aux annexes ci-jointes, les articles et les services énumérés ici et sur toute

feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Solicitation No. - N° de l'invitation

24062-14-009B

Type - Genre
Amend. 1

Update - Mise a jour

2014/02/10

Solicitation closes - La demande prend fin
at-a 14:00
on-le 2014/02/14

TBS File No. - N° de dossier de SCT

Please ensure this area appears in window of return envelo

ponse
S'assurer que cette partie figure dans la fenétre de I'enveloppe-réponse

[

TBS-SCT 520-0002 (11/2012)

of

Page de

Date of Solicitation - Date de la demande

2014/01/20

Address inquiries to - Adresser toute demande de renseignements a :
Cédric Pilon
cedric.pilon@tbs-sct.gc.ca

Facsimile No.
N° de télécopieur

Area code and Telephone No.
Code régional et N° de téléphone

(613) 617-1021

Special Instructions- Instructions spéciales

Instructions:
Municipal taxes are not applicable.

Unless otherwise specified herein by the Crown, all prices quoted
are to be net prices in Canadian funds including Canadian customs
duties, excise taxes, and are to be F.O.B, including all delivery
charges to destination(s) as indicated. The amount of the GST/HST
is to be shown as a separate item.

Instructions:
Les taxes municipales ne s'appliquent pas.

Sauf indication contraire, énoncée par la Couronne, dans les
présentes, tous les prix indiqués sont des prix nets, en dollars
canadiens, comprenant les droits de douane canadiens, la taxe
d'accise et doivent étre F.A.B, y compris tous frais de livraison a la
(aux) destination(s) indiquée(s). La somme de la TPS/TVH devra
étre un article particulier.

Delivery required - Livraison exigée | Delivery offered - Livraison proposée

Vendor Name Address - Nom et adresse du fournisseur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of vendor (type or
print) - Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du
fournisseur (caractére d'impression)

Name / Nom

Title/ Titre

Signature :

Date :




The purpose of this amendment is correct the overall score and minimum score required for the
point rated requirements, insert the non-disclosure agreement in Part 7 -Resulting contract
clauses and amend the security requirement from Secret to Protected B.

A1l. In order to do so, under “1.1.2 Rated Technical Criteria” please delete the following lines form
the table:

Overall Score /351
Minimum score required 228
and insert the following:
Overall Score /399
Minimum score required 259

A2. Under PART 7 - RESULTING CONTRACT CLAUSES, add clause 2.2 below:
“2.2  Non-Disclosure Agreement

The Contractor must obtain from its employee(s) or subcontractor(s) the completed and signed
non-disclosure agreement, attached at Annex E, and provide it to the Contracting Authority before
they are given access to information by or on behalf of Canada in connection with the Work.”

A2.1 In addition, insert Annex E (below) under PART 7 - RESULTING CONTRACT CLAUSES

A.3 Under PART 7 - RESULTING CONTRACT CLAUSES, delete clause 3.1 in its entirety and
replace by the following:

“3. Security Requirement

3.1 The following security requirement applies and form part of the Contract.

1. The Contractor/Offeror must, at all times during the performance of the
Contract/Standing Offer/Supply Arrangement, hold a valid Designated
Organization Screening (DOS) with approved Document Safeguarding at the
level of PROTECTED B, issued by the Canadian Industrial Security Directorate,
Public Works and Government Services Canada.

2. The Contractor/Offeror personnel requiring access to PROTECTED information,
assets or work site(s) must EACH hold a valid RELIABILITY STATUS, granted
or approved by the Canadian Industrial Security Directorate (CISD), Public Works
and Government Services Canada (PWGSC).

3. The Contractor MUST NOT utilize its Information Technology systems to
electronically process, produce or store PROTECTED information until the
CISD/PWGSC has issued written approval. After approval has been granted or
approved, these tasks may be performed up to the level of PROTECTED B.




Subcontracts which contain security requirements are NOT to be awarded
without the prior written permission of CISD/PWGSC.
The Contractor/Offeror must comply with the provisions of the:

Security Requirements Check List and security guide (if applicable), attached at
Annex C;

Industrial Security Manual (Latest Edition).”

A3.1 In addition, delete Annex C in its entirety and replace by Annex C below.

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED



ANNEX C

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST

5l 15 5
Government  Gouvemnement Contract Number / Numéro du coniral
I*l of Canada du Canada 2406214008

Security Classificalion / Classification de sécurité

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS]

1. Originaling Govemment Department or Organtzation / . Branch or Directorate / Direction générale ou Direction
Ministére ou organisme gouvernemental d'origine  yreggury Board of Canada Secretariat Penslons and Benefits Sector
3. a) Subconlract Number / Numéro du contrat de sous-traitance |3, b) Name and Address of Subcontraclor / Nom et ad du sous-traltant

4, Brief Description of Work / Bréve description du travail

Disability Benefits Consulting - The Wellness and Productivity Strategy (WPS) seeks to strengthen disability and sick laaw management across the Mnral public
servico. It prop i porating and pi services, sick leave, shart and long-term disability plans and supg tools In an |
framework with a view to:
Improve and
5. a) Will the supplier require access to Controlled Goods? No Yes
Le fournisseur aura-t-il accés & des marchandises contrdlées?

. b) Will the suppﬂsr require access lo unclassified mitilary technical data subject to the provisions of the Technical Data Gontrol No | } Yes
Regulations? Non Qui

Le foumnisseur aura-t-Il accs 4 des données techniques milltaires non classifi¢es qui sonl assujetties aux dispositions du Réglement
sur le conirdle des données technigues?

. Indicate the type of access required / Indiguer le type d’accés requis

16. @) Will the supplier and fts employees require access 1o PROTECTED andlor CLASSIFIED information or assels? D No Yes
Le foumisseur ainsi que les employés auront-lis accds 4 des renselgnements ou & des biens PROTEGES etlou CLASSIFIES? Non
(Specify the level of access using the chart In Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant le lableau qui se trouve & la question 7. ¢)
8. b) Will the supplier and ils employees (e.g. cleaners, mainlenance personnel) require access 1o restricled access areas? No access to 7 No Yes
PROTECTED and!urCLkSSlFIED inl'artnsliun or assets Is perrnlﬂﬂtl - Non Oui
Le et ses employés (p. ex. ) auront-lis accés & des zones d'accés restreinles? L'accés
& des renseignemens ou & des blens PROTEGES etlou CLASSIFIES nest pas autorisé.
. ¢) Is this a commercial courier or delivery requirement with no ovemight storage? No Yes
S'agit-ll d'un contrat de gerie ou de livral eans entreposage de nuit? Non Oul
7. a) Indical of information that the supplier will be required to access / Indiquer le dinformalion auquel le fournisseur devra avoir accés
Canada . NATO / OTAN | | Foreign I Etranger ‘ 1
7. b) Release restrictions / Restrictions relalives 4 la diffusion
No release restrictions All NATO counlries No release restrictions
Aucune restriction relative Tous les pays de 'OTAN Aucune restriction relative
4 la diffusion # la diffusion
Not releasable D
A ne pas diffuser
Resltricted to: / Limité & : EI Restricled to: / Limilé 4 : D Restricted to: / Limité & : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays : Specify country(les): / Préciser le(s) pays : Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :
[7. ¢} Level of information / Niveau d'information ___
PROTECTED A O NATO UNCLASSIFIED PROTECTED A
PROTEGE A ] NATO NON CLASSIFIE :‘ * | PROTEGE A |:| 3
PROTECTED B . ~ -] NATO RESTRICTED * ‘| PROTECTED B
PROTEGE B . - *| NATO DIFFUSION RESTREINTE EI | PROTEGEB
PROTECTED C I:] : ‘| NATO CONFIDENTIAL ‘:l | PROTECTED C D
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL | PROTEGE C
CONFIDENTIAL D NATO SECRET |j' CONFIDENTIAL _D
CONFIDENTIEL NATO SECRET ‘| CONFIDENTIEL
SECRET D COSMIC TOP SECRET D SECRET D
SECRET ' COSMIC TRES SECRET I8 1 SECRET
TOEP SECRET D ) A TOP SECRET E
TRES SECRET G P ) TRES SECRET
TOP SECRET (SIGINT) |E AN e & TOP SECRET (SIGINT)
TRES SECRET (SIGINT) i . = - ) TRES SECRET (SIGINT)
TBS/ISCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité d""
Canadi




Gouvernement
du Canada

Government
of Canada

L5

2406214009

Contract Number / Numeéro du conlral

Security Classification / Classification de sécurilé

8. Will the supplier require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assels?
Le fournisseur aura-1-il accés & des renseignements ou a des biens COMSEC désignés PROTEGES etiou CLASSIFIES?
If Yes, indicate the level of sensilivity:

Dans l'affirmalive, indiquer le niveau de sensibilité

V1N
Non

9. Will the supplier require access lo extremely sensilive INFOSEC informalion or assels?
Le fournisseur aura-1-il accés a des renseignements ou @ des biens INFOSEC de nalure extrémement délicate?

Shert Title(s) of malerial / Titre(s) abrégé(s) du matériel :

Document Number / Numéra du document ;

PART B - FERSONNEL (SUPELIER)/PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR
10. a) Personnel security screening level required / Niveau de conirile de la sécurilé du personnel requis

SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS
Special comments:
Commeniaires spéciaux :

Non

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET |:| TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT MATQ CONFIDENTIAL NATO SECRET I:I COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT MATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

Yes
Qui

NOTE: If multiple levels of g are i fied, a rity Classification Guide must be provided.
REMARQUE : §1 plusieurs niveaux de conlrole de sécurité sonl requis. un guide de classification de la sécurilé doit étre foumni.

m b) May unscreened personnel be used for portions of the work?
Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se voir confier des parties du lravail?
If Yes, will unscreened personnel be escorted?
Dans I'affirmative, le parsonnel en question sera-t-il escoré?

[N
(/1N

PARTC-SAFEGUARDS!/(SUPELIER) I PARTIEC - MESURES DEIPROTECTION (EOURNISSEUR
INFORMATION | ASSETS | RENSEIGNEMENTS / BIENS

Yes
Qui
Yes
Oui

11. a) Will the supplier be required lo receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on ils site or No Yes

premises? Non Qui
Le fournisseur sera-t-il tenu de recevoir el d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES etiou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC infarmation or assels? No Yes
Le fournisseur sera-t-il tenu de protéger des ou des biens COMSEC? Non Oui

| PRODUCTION

11. €) Will the production (manufaclure, and/or repair andfor modification) of PROTECTED andfor CLASSIFIED material or equipment Mo Yes
oceur al the supplier's site or premises? Mon Qui
Les installalions du fournisseur serviront-elles & la production (fabrication el/ou réparation et‘ou modification) de matériel PROTEGE
etfou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA [ SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)

11 d) Will the supplier be required to use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/ior CLASSIFIED No Ye§
information or data? Non Oui
Le founisseur sera-1-il tenu d'uliliser ses propres syslémes informatiques pour lrailer, produire ou stocker éleclroniquement des
renseignements ou des donndes PROTEGES etiou CLASSIFIES?

11. e} Wiill there be an clcclmrur: link between the supplier's IT systr:ms and the government depariment or agency? . Yes
Di {-on d'un lien & ique entre le systéme ir que du fo et celui du minisiére ou de l'agence Mon Qui
gouverr le?

TBSISCT 350-103(2004/12) 5 ity Classification / Classification de sécuriteé
1+l

Canadia



l*l Government  Gouvemnement c Number /8 du contrat
of Canada du Canada 2406214009

Security Classification / Classification de sécurité

antinued) | PARTIEC - (=

For users completing the form manually use the summary chart below to Indicate the category{ies) and level(s) of safeguarding required at the suppliers

site(s) or premises.

Les utilisateurs qui i le lement doivent utiliser le tableau récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chag égorie, les

niveaux de sauvegalde requis aux installations du !nurrﬂsmr

For users completing the form online (via the Intemet), the summary chart is automatically populated by your responses to prevtoua questions.

Dans le cas des utllisaleurs qui remplissent le formulaire en ligne (par Int les rép aux q S p q saisles

dans le tableau récapitulatif,

SUMMARY CHART | TABLEAU RECAPITULATIF
Calogory m&? C‘I:.ASHFJ? MATO COMSEC
oF NATO TATO FATO | coswc | PROTECTED Tor |
A |B |C |CownpENTAL | SECRET |SECRET | Restrecten | CowroewmaL | Secrer | Toe PrOTEGE | CONFIDENTIAL | SECRET | SEcReT
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO cosc |a [B |C | ConFioenmEeL TRES
SECRET DIFFUSION CONFIDENTIEL Tris SECRET
TAssels f
Eriomation
MMN v
Producton
IT m‘l{ J
Uik 7
Lian
12. &) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED andlor CLASSIFIED? No Yes
La description du travall visé par la présente LVERS est-glle de nature PROTEGEE etfou CLASSIFIEE? Non Oul

If Yes, classify this form by anmtullng the top and bottom In the area entitled “Security Classificatlon”.
Dans I'affirmative, classifier on indl t lo niveau de sécurité dans la case Intitulée

« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulalre.

12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED?
La documentation associée & la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE?

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom In the area entitled “Security Classification” and Indicate with

attachments (e.g. SECRET with Ath:hmants}
Dans l'affirmative, classifier le p laire an indi t le niveau de sécurité dans la case Intitulée

« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulalre et Indiquer qu'll y a des pléces jointes (p. ex. SECRET avec
des pléces Jointes).

-

TBS/SCT 350-103(2004/12) Securily Classification / Classif de séeurild ‘I Canad.éi




ANNEX “E”
Non-Disclosure Agreement

I, , recognize that in the course of my work as an employee or

subcontractor of , | may be given access to information by or on behalf of

Canada in connection with the Work, pursuant to Contract Serial No 24062-14-074 between Her
Majesty the Queen in right of Canada, represented by the President of the Treasury Board of

Canada and , including any information that is confidential or proprietary to

third parties, and information conceived, developed or produced by the Contractor as part of the
Work. For the purposes of this agreement, information includes but not limited to: any
documents, instructions, guidelines, data, material, advice or any other information whether
received orally, in printed form, recorded electronically, or otherwise and whether or not labeled
as proprietary or sensitive, that is disclosed to a person or that a person becomes aware of during

the performance of the Contract.

| agree that | will not reproduce, copy, use, divulge, release or disclose, in whole or in part, in
whatever way or form any information described above to any person other than a person
employed by Canada on a need to know basis. | undertake to safeguard the same and take all
necessary and appropriate measures, including those set out in any written or oral instructions
issued by Canada, to prevent the disclosure of or access to such information in contravention of

this agreement.

| also acknowledge that any information provided to the Contractor by or on behalf of Canada
must be used solely for the purpose of the Contract and must remain the property of Canada or a

third party, as the case may be.

| agree that the obligation of this agreement will survive the completion of the Contract Serial No
24062-14-074.

Signature

Date



